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LEGENDA / LEGEND

= FERRO

= > lron
> fer
> Hierro
> Eisen
> YepHbiii MeTann
> Zelazo
> Zibepo

ACCIAIO DOLCE
> Steel

> Ago doce
> Cranb

> Stal

> XaAuBag

ACCIAIO LEGATO

> Alloy steel
> Acier traité
> Acero de mecanizacion

> Legierter Stahl

' > Aco ligado

> JlerupoBanHas ctasb
> Stal stopowa
> Kpduara ydA\uBa

METALLI

> Metals

> Métaux
> Metales
> Metall

> Metais

> Metanbl
> Metale

A - VétaMa

% METALLI LEGGERI
4§ LAMINATI

> Sheet metals

¢ > Alliage légere

> Aceros de baja aleacion

> Blech

> Chapa

> JlnctoBoii metann

" > Blachy

> @uMa elappwv petdMwy
GHISA

> Cast iron

> Fonte

> Fundicién

> GulSeisen

> Ferro fundido

> Yyryn

> Zeliwo

> Mavreu (yutooténpog)
e LEGHE PESANTI

> Hard alloys
. > Acier alligs
"1 > Aleados de alta resistencia
e > Schwerlegierungen
. > Ligas pesadas
> TBepAble criasb
> Stopy twarde
" > Bapua kpduara

>
-

i VN

EY S
W i > Latdo

kTN Mosiadz

= > Copper
- > Cuivre
- > Cobre
= > Kupfer
- > Cobre
- > Mezgbe
> Mied?
> XaAkog

ALLUMINIO

> Aluminium
> Aluminium
> Aluminio

> Aluminium
> Aluminio

> AntomuHmii
> Aluminium
> Aloupivio

OTTONE

) > Brass
" > Laiton
> L4ton
> Messing

> JlaTyHb

> Mnpouvt{og
. MURATURA/MATTONATO

Bricks
Brique
Pared ’
Ziegel

Tijolos

- > KupnnyHaAa knagka
- > Cegla

Towyomotia

QP CALCESTRUZZO/CEMENTO

> Concrete
Béton
- > Hormigdn
Beton
- > Concreto

Towevro
CEMENTO ARMATO

Reinforced concrete
> Béton armé
Hormigén reforzado
© > Stahlbeton
> Concreto armado
> Xene3zobetoH
> Zelbet
| > OmAtgpévo okupoéepa

. PIETRA

| > Stone
Pierre

. > Piedra
> Stein

i > Pedra

. > KameHb
> Kamien
| > [épa

r 1 CERAMICA
’. > Ceramics

/'y

>

Beton e

:

- GRANITO

: > Granite
$ > Granit

- > Granito

: > [paHut

> Granit

> [paviteg
MARMO

| > Marble

> Marmor

| > Mérmore
> Mpamop

| > Marmur
> Mdpuapo

GRES
PORCELLANATO

> Porcelain gres

> Grés céramique

> Porceldnico

> Feinsteinzeugfliesen

> Grés porcelanato

> Kepamudeckuii rpaHuT

> Gres porcelanowylTopoehdvn

> Céramique
1 > Cerdmica
> Keramik

".. > Cerdmica

. > Kepamnka

A > Ceramika

> Kepautka
@ VETRORESINA

> Fibreglass

> Fibre de résine

> Fibra de vidrio

> Glasfaserkunststoff
“* > Fibra-de-vidro

> CTeknonnactuk

> Whokno szklane

> Qawumepyriag

VETRO

> (Glass
> Verre
> Vidrio
> Glas

> Vidro
> Crekno
> Szkto
> [uaA(

PLASTICA

> Plastic

> Plastique

> Pldsticos

> Kunststoff

> Plastico

> [Inactmacca

> Tworzywa sztuczne
> [Maotikd

CARTONGESSO

> Sandwich material
& > Placoplatre
2% > Material sandwich

> Gesso acartonado

> CroncTbivi Matepuan

> Materiaty ztozone warstwami
> [uooavisa

LEGNO COMPENSATO

> Plywood

> Contreplaqué

> Madera contrachapada
> Sperrholz

> Compensado

> QaHepa

> Sklejka
u > Kovipa lMaké

LEGNO LAMINATO

> Laminated chipboard

> Bois laminé

¢ > Viruta prensada

> Spanplatte

> Madeira laminada

> JlamuHvpoBaxHaa
JIPEBECHO-CTPYXEYHAA MnTa

> Plyta wiérowa laminowana

> [MoAvotpwyn Euleia (Laminate)

LEGNO NATURALE DOLCE

> Natural soft wood

> Bois tendre

> Madera noble/blanda

> Weichholz

> Madeira macia

> HatypanbHaAa apesecnHa
MATKYX 10poa

> Drewno migkkie naturalne

> Madakd E0Aa

TRAVE

> Beam

> Poutre

> Viga

> Balken

> Viga

> banoyHbivi 6pyc
> Belka

> Jdokdpla

LEGNO DURO

> Hardwood

> Bois dur

> Madera dura

8 > Hartholz

> Madeira dura

> JlpesecnHa TBEPALIX MOPOA
> Drewno twarde

8 > JkAnpd Eida

ACCIAIO INOX

> Stainless steel

> Acier inox

> Acero inox

/4 > Rostfreier Stahl

> Aco inoxidavel

> HepxaBetolyas cTasb
> Stal nierdzewna

> Avoéeidwro

TABELLA ABBREVIAZIONI
EXPLANATION ABBREVIATIONS

@ mm - Diametro nominale

Nominal diameter - Diamétre nominal - Didmetro
nominal - Nennweite - Didmetro nominal -
HomuHanbHbii fnametp - Srednica nominalna

- Ovopaotikrj SLAUETpog

L 1 - Lunghezza totale

Total length - Longueur totale - Longitud total

- Gesamtlange - Comprimento total - Obiyaa
AmHa - Dhigosc catkowita - SuvoAiko Mrjkog
L 2 - Lunghezza utile

Working length - Longueur utile - Longitud de trabajo
- Arbeitsléange - Comprimento de trabalho - 06wyan

Zma - Dhugos¢ catkowita - SUVOALKO Urikog

d - Diametro codolo

Shank diameter - Diamétre queue - Diametro
mango - Schaftdurchmesser - Didmetro haste
- [namerp xsocTosuka - Srednica chwytu -
ALdueTpog oteAéyous

H - Altezza totale

Total height - Hauteur totale - Altura total

- Gesamthdhe - Altura total - O61aA BbicoTa -
Catkowita wysoko$¢ - SUVOALKG Uog

h - Profondita di foratura
Drilling depth - Profondeur de percage

- Profundidad de perforacion - Bohrtiefe

- Profundidade do furo [ny6uHa ceepnexHua -
Gfebokosé wiercenia - BaBog Stdtpnong

De - Denti

Teeth - Dents - Dientes - Zéhne - Dentes3y6bA -
Zeby - Advria

S - spessore

Thickness - Epaisseur - Espesor - Dicke -
Espessura - TomumHa - Grubosé - [dyog
Passo

Pitch - Pas - Paso - Teilung - Passo - LLlar pe3b6b!
- Skok gwintu - Bripa
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06150 PUNTE ELICOIDALI CILINDRICHE PROFESSIONALI “TRI-FAST” DIN 338 - HSS-G M2 3 TAGLIENTI E 3 ELICHE - FRESATE - RETTIFICATE - RINFORZATE 9
“TRI-FAST" HSS-G M2 STEEL PROFESSIONAL DRILLS WITH 3 CUTTING EDGES AND 3 FLUTES - GROUND FROM THE SOLID - DIN 338

06140 SVASATORI A 3 TAGLIENTI 90° IN ACCIAIO HSS - ATTACCO WELDON 19 mm-3/4" 3
HSS-G THREE FLUTED COUNTERSINK - 90° - WELDON SHANK 19 mm-3/4"

06050 FRESE A TAZZA HSS-M2 PER TRAPANI CON BASE MAGNETICA - PROFONDITA DI TAGLIO 75 mm - ATTACCO WELDON 19 MM-3/4" 4
HSS-M2 CORE DRILLS WITH WELDON SHANK FOR MAGNETIC DRILLING MACHINES 75 mm CUTTING DEPTH

06060 FRESE A TAZZA HSS-M2 PER TRAPANI CON BASE MAGNETICA- PROFONDITA DI TAGLIO 100 mm - ATTACCO WELDON 19 MM-3/4" 5
HSS-M2 CORE DRILLS WITH WELDON SHANK FOR MAGNETIC DRILLING MACHINES 100 mm CUTTING DEPTH

06180 ALESATORI HSS A MANO - TOLLERANZA H7 - DIN 206 B 6
HSS HAND REAMERS - TOLERANCE H7 - DIN 206 B

06190 ALESATORI HSS A MANO - TOLLERANZA H7 - CONICITA 1:50 - DIN 9 B 7
HSS TAPER PIN HAND REAMERS - TAPER 1:50 - TOLERANCE H7 - DIN 9 B

06200 ALESATORI HSS-CO A MACCHINA - TOLLERANZA H7 - TAGLIENTI A 10° - DIN 212/28 8
HSS-Co. MACHINE REAMERS - TOLERANCE H7 - BLADES WITH 10° CUTTING EDGE - DIN 212/2B

06210 ALESATORI HSS-CO A MACCHINA CNC - TOLLERANZA H7 - TAGLIENTI A 45° - DIN 212/2C 9
HSS-Co. MACHINE REAMERS - TOLERANCE H7 - BLADES WITH 45° CUTTING EDGE - DIN 212/2C - FOR CNC MACHINES

06170 PUNTE MURO STANDARD BH IN POLLICI 10
CARBIDE TIPPED STANDARD MASONRY DRILLS - INCH SIZES

06040 PUNTE “SUPER 007" PER LAVORAZIONI DIFFICILI 1"

HEAVY DUTY PERCUSSION PROFESSIONAL DRILL BITS “Super 007"

PUNTE “GRANIT" PER LAVORAZIONI SPECIFICHE SU GRANITO E PIETRE - TAGLIENTE POSITIVO - AUTOCENTRANTE
06130 PLACCHETTA AD ALTO RENDIMENTO 12
SPECIAL “GRANIT” DRILL BITS - SELF CENTERING, HEAVY DUTY CARBIDE TIP - FOR GRANITE AND HARD STONES

PUNTE “ONE FOR ALL" - TAGLIENTE POSITIVO AUTOCENTRANTE 118° - MULTI MATERIALE - VELOCE E PRECISA

06120 “ONE FOR ALL" MULTI-PURPOSE ROTARY DRILL BITS - SELF CENTERING 118° SHARP CUTTING EDGE 13
FAST AND PRECISE PERFORMANCES

06420 PUNTE A LANCIA PER VETRO E MATERIALI FRAGILI A 4 TAGLIENTI 14
SPECIAL CARBIDE TIPPED GLASS DRILL BITS WITH 4 CUTTING EDGES - HIGH PERFORMANCE

06430 PUNTE A SPIRALE CON PLACCHETTA A LANCIA PER PIASTRELLE E CERAMICA 15
SPECIAL CARBIDE TIPPED DRILL BITS FOR TILES
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PERCUSSION CORE DRILLS - M/22x2,50 CONNECTION

06030 ATTACCHI - PROLUNGHE M/22X2,50 - PUNTE PILOTA 17
ACCESSORIES FOR CORE DRILLS - M/22x2,50 SHANKS AND PILOT DRILLS

06160 REBAR CUTTER-SDS PLUS PER ARMATURA 18
SDS-PLUS REBAR CUTTERS FOR REINFORCED CONCRETE

06440 PUNTE FRESA 90° PER LEGNO - SEDI PER LA TESTA DELLE VITI 19
90° COUNTERSINK FOR WQOD - WITH DRILL BIT
FRESA 90° PER LEGNO - SEDI PER LA TESTA DELLE VITI

06450 90° COUNTERSINK FOR W0OOD 2

05180 ESPOSITORE A FILO - LAME AD OSCILLAZIONE 21

OSCILLATING BLADE DISPLAY RACK




06150 | PUNTE ELICOIDALI CILINDRICHE PROFESSIONALI “TRI-FAST" DIN 338 - HSS-G M2 TeKno Xp
3 TAGLIENTI E 3 ELICHE - FRESATE - RETTIFICATE - RINFORZATE “Plus

EN  “TRI-FAST" HSS-G M2 STEEL PROFESSIONAL DRILLS WITH 3 CUTTING EDGES AND 3 FLUTES - GROUND FROM
THE SOLID - DIN 338

FR  FORETS HSS CYLINDRIQUES PROFESSIONNELES “TRI-FAST” AVEC 3 RU  MPO®ECCMOHAJIbHBIE CBEPIA «TRI-FAST» 13 BbICTPOPEXYLLIE/
COUPES TAILLANTS ET 3 HELICES - RECTIFIES - MEULES - DIN 338 CTAJINHSS-G M2 C 3 PEXYLLIMMW KPOMKAMU 11 3 KAHABKAMMU -
ES  BROCAS HSS PROFESIONALES “TRI-FAST” CON 3 CORTES Y 3 HELICES LLUIM®OBAHHBIE 13 MOHO/ITHOW 3ATOTOBKM - DIN 338
- FRESADAS - RECTIFICADAS - DIN 338 PL  "TRI-FAST" PROFESJONALNE WIERTtA - STALHSS-G M2 -Z 3
DE  PROFESSIONELLE GESCHLIFFENE HSS-G M2 SPIRALBOHRER "TRI-FAST" OSTRZAMY | 3 ROWKAMI - SZLIFOWANE Z CAOSCI - DIN 338
DIN 338 MIT 3 SCHNEIDEN UND 3-FACH SPIRALE GR  EAIKOEIAH KYAINAPIKA EMATTEAMATIKA TPYMANIA "TRI-FAST" DIN
PT  BROCAS HELICOIDAIS RETIFICADAS HSS-G M2 "TRI-FAST" DIN 338 338 - H35-G M2 ME 3 KOWEIZ - OPEZAPILTA - PEKTI®IAPIZMENA -
COM 3 LAMINAS DE CORTE E 3 HELICES ENIZXYMENA
T @ mm L1 mm L2 mm CODICE EURO
3,00 61 33 760300 137
3,25 66 35 760325 1,92
3,50 70 39 760350 1,92
3,75 70 39 760375 2,37
4,00 )5 43 760400 2,317
T 4,25 75 43 760425 2,73
4,50 80 47 760450 2,73
= . 4,75 80 47 760475 3,16
R = 950 N/mm 5,00 8 52 760500 327
5,25 86 52 760525 3,81
5,50 93 57 760550 3,81
5,75 93 57 760575 4,54
6,00 93 57 760600 4,54
6,25 101 63 760625 5,27
6,50 101 63 760650 527
6,75 109 69 760675 5,92
7,00 109 69 760700 5,92
7,50 109 69 760750 6,46
8,00 117 75 760800 8,17
8,50 17 75 760850 8,95
9,00 125 81 760900 9,84
CARATTERISTICHE » HSS-G DIN 338 » Acciaio: HSS fresato e 9,50 125 81 760950 11,26
TECNICHE ) R = 950 N/mm? rettificato 10,00 133 87 761000 12,80
» Durezza: 64-65 HRC 10,50 133 87 761050 13,82
11,00 142 94 761100 15,17
11,50 142 94 761150 16,38
APPLICAZIONI » Per forare: acciai legati, metalli, ghise, grafite. 12,00 151 101 761200 19,37
Precisione di foratura, rendimenti elevati 12,50 151 101 761250 21.10
Professional quality for ordinary metal drilling like steel, alloy 13.00 151 101 761300 2219
steel, cast iron, graphite, etc. - -
Pour percer métaux, aciers avec précision
Para taladrar aceros et graphite de construccion, de facil
mecanizacion, fundicion maleable, grafito.
Einsatz in Metall wie Stahl, Graugul3, usw.
Para furar: agos ligados, metais, ferros fundidos, grafite.
Furos precisos.
lpopeccnonarnbHoe ka4ecTso Aia CBEPNIEHNS PAAOBbIX
MeTaJioB, Hanpumep cTasm, ervipoBaHHoM CTamm, YyryHa
nrm
Profesjonalna jako$c¢ dla wiercenia zwykfego metalu jak
stali, stali stopowej, zeliwa, itp.
a tpunnpa oe: Kpdupara yaAuBa, pétarla, yurooisnpo,
yoapites. AkpiBeia Sudtpnong. YnAés amosooeig
CONFEZIONE » 0,30 - 8,40 mm = 10 pcs.
Packaging » 8,50 - 13 mm =5 pes.
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie

Juokevaoia




06140 | SVASATORI A 3 TAGLIENTI 90° IN ACCIAIO HSS - ATTACCO WELDON 19 mm-3/4" TeKno Xp

EN  HSS-G THREE FLUTED COUNTERSINK - 90° - WELDON SHANK 19 mm-3/4"
FR  FRAISES CONIQUES A EBAVURER - 90° - 3 DENTS - QUEUE WELDON RU  KOHWYECKMIA 3EHKEP C TPEMA KAHABKAMM - 90° -
19 mm-3/4" BLICTPOPEXYLLIAA CTAJTb HSS-G, XBOCTOBMK WELDON 19 mm-3/4"
ES  AVELLANADORES HSS 3 DIENTES DESTALONADOS A 90° - MANGO PL  POGtEBIACZ HSS-G Z TRZEMA OSTRZAMI - 90° - CHWYT WELDON
WELDON 19 mm-3/4" 19 mm-3/4"
DE  KEGELSENKER HSS MIT 3 SCHNEIDEN - 90° - WELDONSCHAFT GR  OPEZAKIA ME 3 KOWEIZ 90° AMO XAAYBA HSS - YTEAEXOX WELDON
19 mm-3/4" 19 mm-3/4"

PT  ESCARIADORES HSS 3 LAMINAS - 90° - HASTE WELDON 19 mm-3/4"

gom Utmm 2om 29™  conice  EuRo
_ .90 (inches)
P @ 25,0 45 23 19(3/4")  81025W 57,10
~ é b 40,0 51 30 19(3/4")  81040W 110,30
% | %% 50,0 57 34 19(3/4")  81050W 179,70

L1

CONFEZIONE » 1 pc.

Packaging

Conditionnement | ECEF
Presentacidn |
Verpackung e |

Embalagem
Ynakoska
Zuokevaola =




06050 | FRESE A TAZZA HSS-M2 PER TRAPANI CON BASE MAGNETICA

EKNO TOP

PROFONDITA DI TAGLIO 75 mm - ATTACCO WELDON 19 mm-3/4"

EN  HSS-M2 CORE DRILLS WITH WELDON SHANK FOR MAGNETIC DRILLING MACHINES 75 mm CUTTING DEPTH

FR  FRAISES A CAROTTER HSS-M2 POUR UNITE DE PERCAGE ELECTRO-
MAGNETIQUE PROFONDEUR DE COUPE 75 mm

ES  FRESAS PARA MAQUINAS CON BASE ELECTROMAGNETICA
PROFUNDIDAD DE CORTE 75 mm

RU  KOJIbLIFBbIE CBEPSIA M3 BbICTPOPEXYLLIE/ CTANIW HSS-M2
C XBOCTOBWMKOM WELDON 18 MATHUTHBIX CBEPJTMIIbHBIX
CTAHKOB, [TTYBUHA PE3AHMA 75 mm

DE  KERNBOHRER HSS-M2 MIT WELDONSCHAFT - 75 mm SCHNITTTIEFE

PT  FRESAS ANULARES PARA FURADEIRAS COM BASE MAGNETICA
PROFUNDIDADE DE CORTE 75 mm

PL  WIERTLO KORONOWE HSS-M2 Z CHWYTEM WELDON, B
ZASTOSOWANIE W WIERTARKACH MAGNETYCZNYCH, GLEBOKOSC
SKRAWANIA 75 mm

GR  MOTHPOKOPQNEZ HSS-M2 T'A APAMANA ME MATNHTIKH BAXH BAGOZ
KOMHZ 75 mm- KEGAAH WELLDON 19 mm-3/4"

PROFONDITA @ d mm

g | @ mm inches™ di tagliomm  [inches) .De CODICE EURO
] B 18 23/32" 75 19(3/4") 5 3001875 135,62
19 3/4" 75 19(3/4") 6 3001975 135,62
20 25/32" 75 19(3/4") 6 3002075 194,90
c 21 53/64" 75 19(3/4") 6 3002175 194,90
£ e 22 7/8" 75 19(3/4") 6 3002275 211,20
& | E 23 29/32" 75 19(3/4") 6 3002375 211,20
2 24 15/16" 75 19(3/4") 6 3002475 239,40
75mm 25 1" 75 19(3/4") 7 3002575 239,40
26 1-1/32" 75 19(3/4") 7 3002675 249,90
B 27 1-1/16" 75 19(3/4") 7 3002775 251,00
28 1-7/64" 75 19(3/4") 8 3002875 267,50
— - 29 1-9/64" 75 19(3/4") 8 3002975 281,60
d 30 1-3/16" 75 19(3/4") 8 3003075 292,20
31 1-7/32" 75 19(3/4") 8 3003175 299,20
ﬁ\j\j\j\ 32 1-1/4" 75 19(3/4") 8 3003275 309,80
H @ \/\/\/i 33 1-19/64" 75 19(3/4") 8 3003375 323,80
Y 34 1-11/32" 75 19(3/4") 8 3003475 338,00
35 1-3/8" 75 19(3/4") 9 3003575 355,50
CARATTERISTICHE  HSS M2+AL frese a corona » HSS-G M2 + Alluminio - 36 1-27/64" 75 19(3/4") 9 3003675 373,10
TECNICHE con doppia geometria per CBN-fresato 37 1-29/64" 75 19(3/4") 9 3003775 394,20
un perfetto centraggio. , Adatto per tutti i trapani 8 112 75 19(3/4) 10 3003875 40840
Trattamento termico con base magnetica con . . '
per un elevata durata codolo weldon (3/4” - 19 39 1-17/32 75 19(3/4") 10 3003975 422,40
dell'utensile. , mm) del tipo: ALFRA, BDS, 40 1-9/16" 75 19 (3/4") 10 3004075 443,50
Capacita di perforazione BUX, FUROBOOR, JANCY, 2 1-21/32" 75 19(3/4") 12 3004275 47520
superiore: risultati due volte MAGNETOR, MAGTRON, pe 13/1" 2 19(3/8"
superiori alle normali frese @ ROTABROACH RUKO / (3/4") 12 3004575 521,00
tazza HSS, o alle punte cono  HTACH! etc. ' 46 1-13/16" 75 19(3/4") 12 3004675 545,60
morse HSS-G.  HRC 66-68 8 157/64" 75 19(3/4") 12 3004875 616,00
50 1-31/32" 75 19 (3/4") 12 3005075 665,30
APPLICAZIONI » Per perforazioni in acciai, ghisa, acciai legati, metalli * Lo misure in pollic sono indicative
ferrosi & non ferrosi. * Inch sizes are approximate to mm sizes
CONFEZIONE » 1 pe.
Packqging VELOCITA CONSIGLIATE (GIRI/MIN.) - Recommended cutting speed (rp.m.)
g"”d’f’”””.?’”enf =i LEGHE LEGGERE ACCIAO DOLCE GHISA
resentacion @ i @ mm . .
Verpackung il Light alloys Mild steel Cast Iron
Embalagem :“_ 12:14 800 700 240
Ynaxoska : 15:17 530 610 200
Opakowap/e 18+20 380 530 180
2vokeacta 21:23 290 460 160
24:26 250 400 140
27+30 200 340 120
31:34 185 300 110
35:40 170 270 100
4145 130 240 80
4650 100 180 60
TABELLA DI APPLICAZIONE / Application chart
METALLO/Metal uso
ferro / iron * k Kk X
acciaio / steel * Kk Kk ok
laminati / rolled section * % Kk k
alluminio / aluminium * Kk Kk ok
ottone / brass * ok Kk X
bronzo / bronze * k%
rame / copper * k%
ghisa / cast iron * Kk ok k
acciaio inox / stainless steel *
—TTT T DESCRIZIONE CODICE EURO

Estrattore 7,98 x 130 mm 30PIN75 18,00




06060 | FRESE A TAZZA HSS-M2 PER TRAPANI CON BASE MAGNETICA EKNO TOP

PROFONDITA DI TAGLIO 100 mm - ATTACCO WELDON 19 mm-3/4”

EN  HSS-M2 CORE DRILLS WITH WELDON SHANK FOR MAGNETIC DRILLING MACHINES 100 mm CUTTING DEPTH

FR  FRAISES A CAROTTER HSS-M2 POUR UNITE DE PERCAGE ELECTRO- RU  KOJIbLIEBBIE CBEPJIA U3 BbICTPOPEXYLLIEN CTASIU HSS-M?2
MAGNETIQUE PROFONDEUR DE COUPE 100 mm C XBOCTOBMKOM WELDON /118 MATHUTHbIX CBEPAIUSBHBIX
ES  FRESAS PARA MAQUINAS CON BASE ELECTROMAGNETICA CTAHKOB, I71YBMHA PE3AHIA 100 mm
PROFUNDIDAD DE CORTE 100 mm PL  WIERTEO KORONOWE HSS-M2 Z CHWYTEM WELDON, y
DE  KFRNBOHRER HSS-M2 MIT WELDONSCHAFT - 100 mm SCHNITTTIEFE ZASTOSOWANIE W WIERTARKACH MAGNETYCZNYCH, GtEBOKOSC
SKRAWANIA 100 mm

PT  FRESAS ANULARES PARA FURADEIRAS COM BASE MAGNETICA

PROFUNDIDADE DE CORTE 100 mm GR  MOTHPOKOPQNEZ HSS-M2 T'A APAMANA ME MATNHTIKH BAXH BAGOX

KOMHZ 100 mm- £¥TEAEXOZ WELLDON 19 mm-3/4"

PROFONDITA @ dmm

@mm  inches* S . N.De CODICE EURO
ditagliomm  (inches)
18 23/32" 100 19 (3/4") 5 3001810 241,00
19 3/4" 100 19 (3/4") 6 3001910 241,00
20 25/32" 100 19 (3/4") 6 3002010 272,00
21 53/64" 100 19(3/4") 6 3002110 272,00
2 7/8" 100 19 (3/4") 6 3002210 295,00
2 29/32" 100 19 (3/4") 6 3002310 295,00
24 15/16" 100 19 (3/4") 6 3002410 335,00
25 1" 100 19(3/4") 7 3002510 335,00
100 mm % 1-1/32" 100 19(3/4) 7 3002610 35000
27 1-1/16" 100 19 (3/4") 7 3002710 360,00
28 1-7/64" 100 19 (3/4") 8 3002810 374,00
29 1-9/64" 100 19 (3/4") 8 3002910 394,00
30 1-3/16" 100 19 (3/4") 8 3003010 409,00
31 1-7/32" 100 19 (3/4") 8 3003110 419,00
32 1-1/4" 100 19/(3/4") 8 3003210 433,00
33 1-19/64" 100 19 (3/4") 8 3003310 453,00
34 1-11/32" 100 19/(3/4") 8 3003410 473,00
35 1-3/8" 100 19 (3/4") 9 3003510 497,00
36 1-27/64" 100 19.(3/4") 9 3003610 522,00
CARATTERISTICHE  HSS M2+AL frese a corona » HSS-G M2 + Alluminio - 3 100 18(yK) 8 3003710 552,00
TECNICHE con doppia geometria per CBN-fresato 38 1-1/2" 100 19 (3/4") 10 3003810 571,00
un perfetto centraggio. » Adatto per tutti i trapani 39 1-17/32" 100 19 (3/4") 10 3003910 591,00
Trattamento termico con base magnetica con 40 1-9/16" 100 19(3/4") 10 3004010 621,00
per un'slevata durata codolo weldon (3/4" - 19 2 12132 100 19(3/4) 12 3004210 665,00
dell'utensile. . mm) del tipo: ALFRA, BDS, - -
Capacita di perforazione BUX EURBBOOR JANCY 45 1-3/4 100 19 (3/4") 12 3004510 729,00
:ﬂgg;:gﬁea lrllgu[!m gﬁ?rveglgea MAGNETOR, MAGTRON,’ 46  1-13/16" 100 19 (3/4") 12 3004610 764,00
ROTABROACH, RUKO, 48 1-57/64" 100 19(3/4") 12 3004810 862,00
tazza H3S, o alle punte CO”O) :'RT?EE”GZE 50 1-31/32" 100 19(3/4") 12 3005010 931,00

* Le misure in pollici sono indicative
APPLICAZIONI » Per perforazioni in acciai, ghisa, acciai legati, metalli * Inch sizes are approximate to mm sizes
ferrosi e non ferrosi.

VELOCITA CONSIGLIATE (GIRI/MIN.) - Recommended cutting speed (rp.m.)

CONFEZIONE » 1 pe. o LEGHE LEGGERE ACCIAO DOLCE GHISA
gad:f'g'mg 3 mm Light alloys Mild steel Cast Iron
onditionnement
Presentacion = 12:14 800 700 240
Verpackung !3; } 15:17 530 610 200
Ynakoska . 21:23 290 460 160
Opakowanie 24:26 250 400 140
2uorevaota 2730 200 340 120
31:34 185 300 110
35:40 170 270 100
4+45 130 240 80
46+50 100 180 60
TABELLA DI APPLICAZIONE / Application chart
METALLO/Metal uso
ferro / iron * k Kk X
acciaio / steel * Kk Kk ok
laminati / rolled section * ok Kk k
alluminio / aluminium * k k k
ottone / brass * k kx *x
bronzo / bronze * Kk
rame / copper * %k
ghisa / cast iron * Kk ok k
acciaio inox / stainless steel *
DESCRIZIONE CODICE EURO

o e e e Estrattore 7,98 x160 mm 30PIN10 20,00




06180 | ALESATORI HSS A MANO - TOLLERANZA H7 - DIN 206 B TeKno Xp
EN HSS HAND REAMERS - TOLERANCE H7 - DIN 206 B ——N SN
Plus
FR  ALESOIRS A MAIN - ACIER HSS - TOLERANCE H7 - DIN 206 B RU  PYYHAA PA3BEPTKA W3 BbICTPOPEXYLLIEV CTASIU HSS - MOJIE
ES  ESCARIADORES DE MANO - ACERO HSS - TOLERANCIA H7 - DIN 206 B HOMMYCKA H7 - DIN 206 B
DE  HANDREIBAHLEN HSS - TOLERANZ H7 - DIN 206 B PL  ROZWIERTAK RECZNY, STAL HSS - TOLERANCJA H7 - DIN 206 B

PT  MANDRIS MANUAIS HSS - TOLERANCIA H7 - DIN 206 B GR TAYGANA (MEZOYAP) XEIPOE - ANOXH H - DIN 206 8

@Gmm LImm L2Zmm dmm N. De Q CODICE EURO

- DIN 206 B 4 76 38 4 4 3 618004076 10,67
R < 850 N/mm? 5 87 44 5 6 3.8 618005087 11,64

6 93 47 6 6 49 618006093 14,90

7 107 54 7 6 55 618007107 19,40

S 8 115 58 8 6 6,2 618008115 20,11

9 124 62 9 6 7 618009124 26,20

10 133 66 10 6 8 618010133 28,14

| 1 142 Al " 8 9 618011142 33,25
- 12 152 76 12 8 9 618012152 35,02

d 13 152 7 13 8 10 618013152 39,17

: I[%]—\E, % 163 8 14 8 11 618014163 3943

5 N 15 163 81 15 8 12 618015163 40,84

16 175 87 16 8 12 618016175 46,04

1 17 175 87 17 8 13 618017175 49,00
- - 18 188 93 18 8 145 618018188 52,00

19 188 93 19 8 145 618019188 55,00

20 201 100 20 8 16 618020201 65,00

21 201 100 21 8 16 618021201 87,00

22 215 107 22 8 18 618022215 817,00

23 215 107 23 8 18 618023215 105,00

24 231 115 24 8 18 618024231 105,00

25 231 115 25 8 20 618025231 113,00

26 231 115 26 8 20 618026231 121,00

27 247 124 27 8 22 618027247 149,00

28 247 124 28 8 22 618028247 149,00

APPLICAZIONI » Per lavorazioni su: acciaio, metalli, ghisa, rame, 30 247 124 30 8 24 618030247 170,00
alluminio _ _ 322 265 133 32 10 24 618032265 189,00

Suitable for STBG/, meta/s, cast iron, copper, aluminum 34 284 142 34 10 26 618034284 217'00

Indiqués pour acier, métaux, fonte, cuivre, aluminium

Idéneos para acero, metales, fundicidn, cobre, aluminio e 2 142 35 10 29 618035284 228,00
Einstatz in Stahl, Metall, Gusseisen, Kupfer, Aluminium 36 284 142 36 10 29 618036284 240,00
ldéneos para aco, metais, ferro fundido, cobre, aluminio 38 305 152 38 10 29 618038305 257,00
Jina obpaboTku cTanu, MeTannos, YyryHa, Meay, 40 305 152 40 10 32 618040305 286,00
aNOMUHNA
Do obrdbki stali, metali, Zeliwa, miedzi, aluminium > L 1 =lunghezza totale - total length - longueur totale - longitud total - Gesamtlange -
Ia epyaoieg oe: ydAupBa, petadla, yutoaidnpo, yaAkd, aloupivio comprimento total - 0buan Anuma - dhugosc - OAwo Mvog
> L 2 =lunghezza utile - working length -longueur utile - longitud de trabajo - Nutzlange -
CONFEZIONE » 1 pc. ; comprimento (til - paboyaa fnnKa - dfugos¢ robocza - Qpedo Mnkog
Packaging >N° De = denti - teeth - dents - dientes - Zéhne - dentes - 3y6bA - zeby - dovtia
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie l

Zuokevaola




06190 | ALESATORI HSS A MANO - TOLLERANZA H7 - CONICITA 1:50 - DIN 9 B TeKno Xp
EN HSS TAPER PIN HAND REAMERS - TAPER 1:50 - TOLERANCE H7 - DIN 9 B L =SS5
Plus
FR ALESOIRS A MAIN CONIQUES - ACIER HSS RU  PYYHAA KOHWUYECKASA PA3BEPTKA 3 BbICTPOPEXYLLIEA CTA/IN
CONICITE 1:50 - TOLERANCE H7 - DIN 9 B HSS - KOHYCHOCTb 1:50 - NOJIE JOMYCKA H7 - DIN 9 B
ES  ESCARIADORES DE MANO - ACERQ HSS PL  ROZWIERTAK RECZNY STOZKOWY - O ZBIEZNOSCI 1:50
CONICIDAD 1:50 - TOLERANCIA H7 - DIN 9B STAL HSS - TOLERANCJA H7 - DIN 9 B
DE  HANDREIBAHLEN HSS - TOLERANZ H7 - KEGEL 1:50 - DIN 9 B GR  TAY®QANA (AAEZOYAP) XEIPOZ - ANOXH H7 - KQNIKOTHTA 1:50
PT  MANDRIS MANUAIS HSS - TOLERANCIA H7 DIN9B
CONICIDADE 1:50 - DIN 9 B
i @ Omn Gmax L1 2 d N
ﬂ}ﬂn B DIN9B mm - mm mm mm mm mm De 0 CODICE  EURD
R < 850 N/mm? 4 3% 52 93 67 39 4 400 619004093 19,40
5 4,90 6,36 100 73 49 4 500 619005100 22,49
o~ 6 590 8,00 135 105 59 4 630 619006135 41,19
8 7,90 10,80 180 145 79 6 800 619008180 79,00
10 890 1340 215 175 99 6 10,00 619010215 130,00
d 12 11,80 16,00 255 210 118 6 11,20 619012255 172,00
= gmin T 16 1580 2040 280 230 158 6 14,00 619016280 206,00
¥ % 20 19,80 24,80 310 250 19,8 8 18,00 619020310 222,00
7° g max QS
> L 1 =lunghezza totale - total length - longueur totale - longitud total - Gesamtlange -
comprimento total - 0biyas gmHa - dfugosc - OAwo Mnvog
> L 2 =lunghezza utile - working length -longueur utile - longitud de trabajo - Nutzlange -
l . comprimento (til - paboyas anmHa - dfugosc robocza - Qpedwio Minkog
- > N° De = denti - teeth - dents - dientes - Zdhne - dentes - 3ybb# - zeby - Aovria
H
@ max

B2 25

APPLICAZIONI » Per lavorazioni su: acciaio, metalli, ghisa, rame,
alluminio
Suitable for steel, metals, cast iron, copper, aluminum
Indiqués pour acier, métaux, fonte, cuivre, aluminium
Idéneos para acero, metales, fundicion, cobre, aluminio
Einstatz in Stahl, Metall, Gusseisen, Kupfer, Aluminium
Idéneos para ago, metais, ferro fundido, cobre, aluminio
JIna o6pabotky cTanm, METasIIoB, YyryHa, Meny, amoMuHus
Do obrobki stali, metali, eliwa, miedzi, aluminium
Ia epyaoieg oe: ydAuBa, petarla, yurooisnpo, yaAkd, aloupivio
CONFEZIONE » 1 pe. /
Packaging R/
Conditionnement B
Presentacién .3 ﬂ
Verpackung % L
Embalagem E:
Ynakoska
Opakowanie {

Zuokevaola




06200 | ALESATORI HSS-CO A MACCHINA - TOLLERANZA H7 - TAGLIENTI A 10° - DIN 212/28 TeKno Xp
EN  HSS-Co. MACHINE REAMERS - TOLERANCE H7 - BLADES WITH 10° CUTTING EDGE - DIN 212/28 e SSSSO
Plus
FR  ALESOIRS MACHINE - ACIER HSS-CO. - TOLERANCE H7 - LAMES RU  PA3BEPTKA MALUMHHAA U3 BbICTPOPEXYLLIEI CTANM HSS-CO.-
AVEC BORD DE COUPE 10 ° - DIN 212/28 MONE JIONYCKA H7 - YTO PEXYLLIEM KPOMKM 10° - DIN 212/28
ES  ESCARIADORES DE MAQUINA - ACERO HSS CO. - ANGULO DE PL  ROZWIERTAK MASZYNOWY - STAL HSS-CO. - TOLERANCJA H7 -
CORTE 10° - TOLERANCIA H7 - DIN 212/28 KAT OSTRZA 10° - DIN 212/2B
DE  MASCHINEN-REIBAHLEN HSS-E - TOLERANZ H7 - DRALLGENUTET GR  TAYOANA (AAEZOYAP) MHXANHS HSS-CO - ANOXH H7 - KOWEIE
10° - DIN 212/2B 10°- DIN 212/2B
PT  MANDRIS MAQUINA HSS-CO - TOLERANCIA H7 - CANAL
HELICOIDAL 10° - DIN 212/28
}i{ @ mm L1 mm L2 mm d mm N. De CODICE EURO
. DIN 212/2 B 3 61 15 3 4 620003061 22,05
R < 850 N/mm? 4 75 19 4 4 620004075 15,17
5 86 23 5 6 620005086 16,58
o 6 93 26 6 6 620006093 21,78
7 109 30 7 6 620007109 2849
8 17 32 8 6 620008117 2946
9 125 36 9 6 620009125 3863
S 10 133 38 10 6 620010133 4119
. 1 142 a1 10 8 60011142 4887
12 151 44 10 8 620012151 4887
0 I[%j: 13 151 14 10 8§ 620013151 57,00
15 S 14 160 47 12,5 8 620014160 59,00
15 162 50 125 8 620015162 6000
1 16 170 52 12,5 8 620016170 6500
— H B 17 175 54 14 8 62017175 71,00
d 18 182 56 14 8 620018182 7500
19 189 58 16 8 620019189 8300
20 195 60 16 8 620020195 88,00

APPLICAZIONI » Per lavorazioni su: acciai legati, metalli ferrosi e non
ferrosi

Suitable for alloy steel, ferrous and non-ferrous metals
Indiqués pour les aciers alliés, les métaux ferreux et non-ferreux
Iddneos para aceros aleados, metales ferrosos y no ferrosos
Einsatz in legierte Stahle, Eisenmetalle und Nichteisenmetalle
Idéneos para agos ligados, metais ferrosos e ndo ferrosos
75 06paboTKu J1ervipOBaHHOV CTaV, YEPHBIX 1 LUBETHBIX
MeTannos
Do obrobki: stali stopowych, metali Zelaznych i niezelaznych
Ia epyaoieg oe: kpduata ydAuPa, aidnpouya kat un awsnpouya
pétaMa

CONFEZIONE » 1 pc.

Packaging

Conditionnement

Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynaxoska

Opakowanie

2uokevaota

> L 1 =lunghezza totale - total length - longueur totale - longitud total - Gesamtlénge -

comprimento total - obwas fmHa - dfugosc - OAwko Mnvog

> L 2 =lunghezza utile - working length -longueur utile - longitud de trabajo - Nutzldnge -

comprimento (til - pabo4as fmHa - dfugosc robocza - QpeAyo Mikog

> N° De = denti - teeth - dents - dientes - Zdhne - dentes - 3ybbA - zeby - dovria



06210 | ALESATORI HSS-CO A MACCHINA CNC - TOLLERANZA H7 - TAGLIENTI A 45° - DIN 212/2C TeKno Xp
EN  HSS-CO. MACHINE REAMERS - TOLERANCE H7 - BLADES WITH 45° CUTTING EDGE - DIN 212/2C - FOR CNC eSS0
MACHINES Plus
FR ALESOIRS MACHINE - ACIER HSS-CO. - TOLERANCE H7 - LAMES RU  PA3BEPTKA MALLIVMHHAR U3 BbICTPOPEXYLLIEV CTA/IM HSS-CO.-
AVEC BORD DE COUPE 45° - DIN 212/2C - POUR MACHINES CNC MOJE ZIONYCKA H7 - YTOJ PEXXYLLIEM KPOMKM 45° - DIN 212/2C
ES  ESCARIADORES DE MAQUINA - ACERO HSS CO. - ANGULO DEL - [nA CTAHKOB C HTy
HELICE 45° - TOLERANCIA H7 - DIN 212/2C - PARA MAQUINAS CNC PL  ROZWIERTAK MASZYNOWY - STAL HSS-CO. - TOLERANCJA H7 -
DE  MASCHINEN-REIBAHLEN HSS-E - TOLERANZ H7 - DRALLGENUTET KAT OSTRZA 45° - DIN 212/2C - CNC
45° - DIN 212/2C - FUR CNC-MASCHINEN GR  TAYOANA (AAEZOYAP) MHXANHS HSS-CO A CNC - ANOXH H7 -
PT  MANDRIS MAQUINA HSS-CO - TOLERANCIA H7 - CANAL KOWEIZ 457 - DIN 212/2C
HELICOIDAL 45° - DIN 212/2C - PARA MAQUINAS CNC
g @ mm L1 mm L2mm  dmm N. De CODICE EURO
}_{
N DIN 212/2 € 3 1 15 3 6 621003061 4975
R < 850 N/mm? 4 75 19 4 6 621004075 49,75
- 5 86 23 5 6 621005085 4975
3 6 93 2 6 6 621006093 49,75
7 109 30 7 6 621007109 49,75
8 17 3 8 6 621008117 58,00
9 125 36 9 6 621009125 58,00
- 10 133 38 10 6 621010133 70,00
1 142 a 10 8 62011142 7300
d 12 151 44 10 8 621012151 91,00
o ] 13 151 1 10 8 621013151 94,00
» 14 160 47 125 8 621014160 96,00
45° 15 16 170 52 125 8 62016170 129,00
18 182 56 14 8 621018182 141,00
- - - 20 195 60 16 10 621020195 165,00
r

APPLICAZIONI » Per lavorazioni su: acciaio, metalli, ghisa, rame,
alluminio
Suitable for steel, metals, cast iron, copper, aluminum
Indiqués pour acier, métaux, fonte, cuivre, aluminium
Iddneos para acero, metales, fundicion, cobre, aluminio
Einstatz in Stahl, Metall, Gusseisen, Kupfer, Aluminium
Idéneos para ago, metais, ferro fundido, cobre, aluminio
s 06paboTku CTam, MeTaoB, YyryHa, MEgy, aoMuHIS
Do obrobki stali, metal, zeliwa, miedzi i aluminium
Ia gpyaoieg oe: ydAuBa, petara, yurooiénpo, yaAko, alouuivio
CONFEZIONE » 1 pe.
Packaging ¢
Conditionnement '3
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie

Zuokevaota

> L 1 =lunghezza totale - total length - longueur totale - longitud total - Gesamtlange -
comprimento total - o6was fmHa - dfugosc - OAwo Mnvog

> | 2 =lunghezza utile - working length -longueur utile - longitud de trabajo - Nutzlange -
comprimento Util - paboyas pmHa - dfugosc robocza - QpeAwo Mnkog

> N° De = denti - teeth - dents - dientes - Zahne - dentes - 3y6bA - zeby - Jovria



10

06170 |PUNTE MURO STANDARD BH IN POLLICI

c
EN  CARBIDE TIPPED STANDARD MASONRY DRILLS - INCH SIZES scgno
FR  FORETS A BETON STANDARD AU CARBURE DE TUNGSTENE - EN RU  CTAHIAPTHBIE CBEPNA M0 KAMHIO C TBEPAOCMJTABHBIMM
POUCES HAKOHEYHUKAMW - IOVIMOBBIE PASMEPHI
ES  BROCAS STANDARD PARA HORMIGON - EN PULGADAS PL  WIERTtA DO MURU STANDARD Z OSTRZEM Z WEGLIKA SPIEKANEGO

DE  HM-STEINBOHRER STANDARDAUSFUHRUNG IN ZOLL - ROZMIAR W CALACH

GR  TPYMANIA XTANTAP T1A TOIXO BH ZE INTZEZ
PT  BROCAS TIPO STANDARD PARA CONCRETO EM POLEGADAS

inches @ mm L1 mm/inches CODICE EURO

18" 3 3 MSS03003 0,26

3/16" 5 4" MSS05004 0,37

14" 6,5 4" MSS06504 0,46

14" 6,5 6" MSS06506 0,64

14" 6,5 12" MSS06512 1,39

130° 5/16" 8 4" MSS08004 0,80

% 5/16" 8 6" MSS08006 0,90

= 5/16" 8 12" MSS08012 241
3/8" 10 4" MSS10004 1,04

3/8" 10 6" MSS10006 118

3/8" 10 12" MSS10012 2,98

12" 13 6" MSS13006 2,08

12" 13 12" MSS13012 4,01

5/g" 16 6" MSS16006 4,20

5/8" 16 12" MSS16012 6.76

- 3/ 20 6" MSS20006 576
— roto-percussione s 20 B MSS20012 7.8
g ROTO-PERCUSSION 7/8" 22 6" MSS22006 7,37
/8" 2 12" MSS22012 11,28

™ 25 6" MSS25006 9,33

1" 25 12" MSS25012 12,76

CONFEZIONE » 1pc.
Packaging

Conditionnement
Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Opakowanie

Juokevaola




06040 |PUNTE “SUPER 007" PER LAVORAZIONI DIFFICILI

EN HEAVY DUTY PERCUSSION PROFESSIONAL DRILL BITS “SUPER 007"

FR  FORETS A BETON POUR PERCUSSION EN PERCEUSE LOURDE “SUPER 007"

ES  BROCAS DE PFRCUSION PROFESIONALES ESTRIAS MECANIZADAS
ALTO RENDIMIENTO “SUPER 007"

MADE IN
EUROPE

RU  CBEPXMPOYHbIE MPO®ECCHOHASBHBIE YAAPHBIE CBEPAIA «SUPER
007» 1)1 NEPOOPATOPOB

PL  PROFESJONALNE WIERTtA UDAROWE WYSOKIEJ WYDAJNOSCI "SUPER 007"

DE  EXTREM ROBUSTER SCHLAGBOHRER FUR PROFESSIONELLE
BOHRARBEITEN “SUPER 007"

PT  BROCAS ROBUSTAS DF PERCUSSAQ PARA TRABALHQS PESADOS
“SUPER 007"

GR  TPYMANIA "SUPER 007" T'A AYXKOAEX EPTAZIEZ

(L

» Corpo rinforzato per trasferire maggiore energia da impatto sui taglienti in
metallo duro
Reinforced body in order to transfer more impact energy on carbide cutting edges
Corps renforcé pour transférer plus d'énergie d'impact sur les outils de coupe en carbure
Cuerpo reforzado para transferir mas energia de impacto en los angulos de corte de carburo
Verstarkter Korper fiir bessere Energiedibertragung zu den HM-Bohrerschneiden
Corpo reforgado para passar maior energia as ldminas em metal duro
Evioyupévo atéreyog yia TV petapopd PeyaAUtepng KDOUOTIKIG EVEPYELS OTLG ALYHES
amnd okAnpo pétaMo

» Elica specifica per rimuovere velocemente la polvere - Esecuzione fresata -
Codolo cilindrico
Specific flute for a quick removal of dust - Ground execution - Cylindrical shank
Hélice spécifique pour enlever rapidement le débris -Execution rectifié meulé -
Queue cylindrique
Hélice especifica para eliminar rapidamente el polvo - Ejecucion rectificada - Mango
cilindrico
Besondere Schraube zur schnellen Entfernung von Bruchstiicken - Geschliffene
Ausfiihrung - Zylindrischer Schaft
Hélice especifica para remover os residuos de forma mais rapida - Execugdo fresada
- Haste cilindrica
ELSukn eAikwon yia tv ypryopn amopdkpuvaon tng okovng - ®pefaptatr Kataokeun -
KuAwSpiko atéreyog

Placchetta al carburo di tungsteno (metallo duro al Widia) di qualita superiore,
specifica per un utilizzo intensivo

Tungsten carbide tip (Widia) of superior quality, specific for intensive use

Plaque en carbure de tungsténe (Widia) de qualité supérieure, spécifique pour
usage intensif

Placa de carburo de tungsteno (metal duro de Widia) de calidad superior, especifica
para uso intensivo

Widia-Hartmetallplatte von héherer Qualitét, die fir einen intensiven Gebrauch
besonders geeignet ist

Ponta em carbeto de tungstenio (Widia) de qualidade superior, especifica para

uso intensivo

Awyur} aro kappiéto tou Bodppapiou (widia), avwrepng motdtntag, eLéiko

yLa ouveXGpEVn xpron

La punta di centraggio consente una foratura semplice, veloce ed a alta
precisione per una maggiore sicurezza durante |'installazione. Consente

di effettuare un elevato numero di fori anche nei materiali pit duri

The centering tip allows a simple, fast and high precision drilling for greater safety
during the installation. This drill allows you to make a large number of holes even in
the hardest materials.

La pointe de centrage permet un pergage simple, rapide et de haute précision pour
plus de sécurité pendant I'installation. Il Vous permet de faire un grand nombre

de trous méme dans les matériaux les plus durs.

@ mm inches L1 mm dmm CODICE EURO
3 1/8" 60 (2-5/8") 2.8 270030 2,34
4 5/32" 75(3-1/8") 3.8 270040 2,54
5 3/16" 85 (3-1/2") 45 270050 2,68
6 15/64" 100 (4") 55 270060 2,65
17 9/32" 100 (4") 6,5 270070 314
8 5/16" 120 (4-3/4") 75 270080 314
9 11/32" 120 (4-3/4") 8,0 270090 3,90

10 3/8" 120 (4-3/4") 9,0 270100 4.4
1 7/16" 150 (6") 10,0 270110 6,70
12 15/32" 150 (6") 10,0 270120 6,70
13 1/2" 150 (6") 12,0 270130 8,10
14 9/16" 150 (6") 13,0 270140 8,90
15 19/32" 150 (6") 12,5 270150 9,35
16 5/8" 150 (6") 12,5 270160 10,25
18 11/16" 160 (6") 12,5 270180 12,15
20 3/4" 160 (6") 12,5 270200 15,50

LUNGHEZZA 250 mm
6 15/64" 250 (9-27/32") 55 272060 8,25
8 5/16" 250 (9-27/32") 7,0 272080 8,90
10 3/8" 250 (9-27/32") 9,0 272100 10,75
12 15/32" 250 (9-27/32") 10,0 272120 12,87
14 9/16"  250(9-27/32") 13,0 272140 14,40
16 5/8" 250 (9-27/32") 12,5 272160 17,15
LUNGHEZZA 400 mm
6 15/64" 400 (15,75") 39 274060 12,50
8 5/16" 400 (15,75") 7.0 274080 12,80
10 3/8" 400 (15,75") 9,0 274100 13,30
12 15/32" 400 (15,75") 10,0 274120 16,00
14 9/16" 400 (15,75") 13,0 274140 17,70
16 5/8" 400 (15,75") 12,5 274160 20,50
LUNGHEZZA 600 mm

8 5/16" 600 (23,65") 7.0 276080 18,40
10 3/8" 600 (23,65") 9,0 276100 14,30
12 15/32" 600 (23,65") 10,0 276120 21,50
16 5/8" 600 (23,65") 12,5 276160 22,50

La punta de centrado permite una perforacion simple, rapida y de alta precision para
una mayor sequridad durante el trabajo.

Permite de hacer una gran cantidad de agujeros también en los materiales mas duros
Die Zentrierspitze erlaubt einfaches, schnelles und exaktes Bohren. Es kinnen mehrere
Ldcher durchgefiihrt werden, sogar in den hérteren Materialien

A ponta de centrar permite um corte simples, rapido e de alta preciséo. Podem ser
feitos muitos furos, até nos materiais mais duros.

H autokevtpapt{dpevn axpn Sivel amAn, ypriyopn kat akptBr) SLatpnon yia peyaAltepn
Q0PAAELa TWY KATAOKEUWVY. MapéxeL peydAo aptBuo SLatprogwy, akoun kat ota mo
oKANPd UALKG.

APPLICAZIONI  » Per forare: Pietra, Marmo, Granito, Porfido, Calcestruzzo,

Laterizi, Gesso, ecc.

Suitable for: Stone, Marble, Granite, Porphyry, Concrete, Bricks, etc.
Convient pour: Pierre, marbre, granite, porphyre, béton, briques, etc.
Apta para taladrar: piedra, marmol, granito, pérfido, hormigadn,
ladrillos, etc.

Zum Bohren von Stein, Marmor, Granit, Porphyr, Beton, Ziegel, Gips, usw.
Para furar: Pedra, Mérmore, Granito, Pérfiro, Concreto, Tijolo, Gesso, etc.

CONFEZIONE > 1 pc.
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06130 | PUNTE “GRANIT" PER LAVORAZIONI SPECIFICHE SU GRANITO E PIETRE - TAGLIENTE MADE IN
POSITIVO - AUTOCENTRANTE - PLACCHETTA AD ALTO RENDIMENTO EUROPE
EN  SPECIAL “GRANIT" DRILL BITS - SELF CENTERING, HEAVY DUTY CARBIDE TIP - FOR GRANITE AND HARD
STONES
FR  FORETS "GRANIT" SPECIAUX - PLAQUETTE CARBURE HAUTE RU  CMELIMATIbHBIE CBEPIA «GRANIT» - CAMOLIEHTPUPYIOLLIMECH, C
PERFORMANCE, AUTO-CENTREUR - POUR GRANIT ET PIERRES DURES BbICOKOMPQYHbIM TBEPLOCMIABHbIM HAKOHEYHWKOM - N1A
ES  BROCAS "GRANIT" PARA EL TALADRO ESPECIFICO DE GRANITO PABOT M0 TPAHWUTY W TBEPAOMY KAMHIO
Y PIEDRAS DURAS - CORTE POSITIVO AUTOCENTRANTE - ALTO PL  SPECJALNE WIERTtA "GRANIT' - SAMOCENTRUJACE, WYSOKIEJ
RENDIMIENTO WYDAJNOSCI OSTRZE Z WEGLIKA SPIEKANEGO - DO OBROBKI
DE  PROFI BOHRER "GRANIT" ZUM BOHREN VON GRANIT UND STEIN - GRANITU | TWARDEGO KAMIENIA
SCHARFE SCHNEIDKANTE - KREUZANSCHLIFF - HOCHLEISTUNG GR  TPYMANIA "GRANIT" TIA EPFAZIES TE TPANITH KAI IETPA - OETIKH
PT  BROCAS "GRANIT" FSPECIAIS PARA GRANITO E PFDRAS - ARESTA DE FONIA KOIMHY - AYTOKENTPAPIZOMENA - MAAKETA YWHAHZ
CORTE AFIADA - AUTOCENTRANTE - ALTOS RENDIMENTOS AMNOAOZHZ

@ mm inches L1 mm L2 mm d CODICE EURO

_ 3 1/8" 60 (2-5/8") 35 2,8 228030060 6,01
4 5/32" 85 (3-1/2") 40 35 228040085 6,07
5 3/16" 100 (4") 50 46 228050100 6,07
55 7/32" 85 (3-1/2") 50 50 228055085 6,13
6 15/64" 100 (4") 60 54 228060100 6,13
6,5 1/4" 100 (4") 60 59 228065100 6,51
- 7 9/32" 100 (4") 60 6,5 228070100 6,57
8 5/16" 120 (4-3/4") 75 70 228080120 6,57
9 11/32" 120 (4-3/4") 75 80 228090120 6,69
= 10 3/8" 120 (4-3/4") 75 90 228100120 6,69
12 15/32" 150 (6") 95 100 228120150 7,37
~ 14 9/16" 150 (6”) 95 95 228140150 13,33
- 15 19/32" 160 (6") 80 95 228150150 15,81
16 5/8" 160 (6”) 80 9,5 228160150 16,05
roto-percussione
1 1 ROTO-PERCUSSION

CARATTERISTICHE » Corpo fresato scanalatura a “L”
TECNICHE alternata. Saldobrasatura 1120° C.

» Placchetta in metallo duro ISO Euronorm resistente a
forti percussioni

Large milled flute type “L". Brazing temperature over 1120°
C. Special carbide grain tip.

Corps fraisé, hélice en “L", plaquette carbure brasée a 1120° C
Broca rectificada, hélice a “L”, punta de metal duro brasada
1120°C

Gefréster Bohrer mit schlagzéher Hartmetall-Prézisions-Schneide
Corpo fresado, hélice na forma de “L", ponta de metal duro
soldada ao corpo da broca por processo de brasagem a 1120° C
YBenmyenHan peseposanHan kaHaska “L” o6pasHoi
thopmbl. Temneparypa Hanaviku 6onee 1120° C CreymnanbHbii
TBEDAOCN/IaBHbIN HAKOHEYHNK.

Duzy frezowany rowiek w ksztafcie litery “L". Temperatura
lutowania gfowki 1120° C. Gléwka z weglikow spiekanych
specialnej wielkosci ziarna.

owpa ppefaptato e avAdkt ot ayiua “L” vaAdé. EuyyoAnon
atoug 11000 C. Mhakéra amd akAnpo pétaMolSO Euronorm
QUBEKTIKT] OF LOYUPES KDOUCEL.

CONFEZIONE » 1 pe.
Packaging

Conditionnement
Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Opakowanie

Juokevaola




06120 | PUNTE “ONE FOR ALL" - TAGLIENTE POSITIVO AUTOCENTRANTE 118° - MULTI MADE IN
MATERIALE - VELOCE E PRECISA EUROPE
EN  “ONE FOR ALL" MULTI-PURPOSE ROTARY DRILL BITS - SELF CENTERING 118° SHARP CUTTING EDGE - FAST
AND PRECISE PERFORMANCES
FR  FORETS MULTI USAGE “ONE FOR ALL" - PLAQUETTE CARBURE AVEC RU  YHVBEPCAJIbHbIE CBEPIIA «ONE FOR ALL» -
TRANCHANT AIGUISE AUTO-CENTREUR 118° - RAPIDES ET PRECIS CAMOLEHTPUPYIOLLMECS, C TBEPAOCMIABHBIM HAKOHEYHMKOM
ES  BROCAS MULTIUSQ “ONE FOR ALL" - PLAQUITA DE CARBURO DE - TO4HOE, bbICTPOE CBEPJIEHIE
TUNGSTENO CON CORTE POSITIVO AUTOCENTRANTE 118° - RAPIDAS PL  “ONE FOR ALL" UNIWERSALNE WIERTtA SAMOCENTRUJACE - OSTRZE
Y PRECISA Z WEGLIKA SPIEKANEGO - SZYBKIE | PRECYZYJNE
DE  MFHRZWECKBOHRER “ONE FOR ALL" - SCHARFE SCHNEIDKANTE 118°  GR  TPYMANIA «ONE FOR ALL»- OETIKH TQNIA KOTMHZ 118°-
KREUZANSCHLIFF - SCHNELL UND GENAU AYTOKENTPAPIZOMENA -T1A AIADOPA GAIKA - TPHTOPA KAI AKPIBEIAZ
PT  BROCAS MULTI-USO “ONE FOR ALL" - ARESTA DE CORTE AFIADA -
AUTOCENTRANTE 118° - RAPIDAS E PRECISAS
d @ mm inches L1 mm L2 mm d CODICE EURO
= 3 /8" 60(2-5/8) 35 28 215030060 6,90
4 5327 75(3-1/8") 45 32 215040075 6,65
5 316" 85(3-1/2) 50 38 215050085 6,90
6  1564"  100(4") 60 47 215060100 7,85
8 516" 120(4-3/4") 75 6 215080120 9,90
9 11/32° 120 (4-3/4") 75 71 215090120 10,75
-~ 118° 10 38" 120(43/4") 75 8 215100120 10,75
2% 12 15/32"  150(6") 95 10 215120150 16,90
_ 13 12 150 (6") 95 10 215130150 17,00
= 1 916" 150(6") 95 10 215140150 18,50
16 58 150 (6") 95 10 215160150 19,00
‘ S LUNGHEZZA 250 mm
6 15/64" 250(9-27/32") 160 5 215060250 26,00
65  1/4° 250(9-27/32") 160 55 215065250 30,00
8 516" 250(9-27/32") 160 7 215080250 32,00
LUNGHEZZA 300 mm
, solo rotazione 10 3/8" 300(11-13/16") 200 8 215100300 29,00
L L Nopercussion 12 15/32" 300(11-13/16") 200 10 215120300 33,00
— 13 12" 300(11-13/16”) 200 10 215130300 34,00
1]

CARATTERISTICHE » Affilatura a diamante

TECNICHE » Corpo fresato scanalatura a “L"
alternata. Saldobrasatura 1120° C.

Diamond ground positive clearance
Large milled flute type “L". Brazing temperature over 1120°
C. Special carbide grain tip.
Affitage positive au diamant
Corps fraisé, hélice en “L”, plaquette carbure brasée a 1120° C
Brz;cga rgctfﬁcada, hélice a “L”, punta de metal duro brasada
1120°
Diamantgeschliffene Hartmetallplatte
Gefréster Bohrer mit schlagziher Hartmetall-Prézisions-Schneide
Afiagdo a diamante
Corpo fresado, hélice na forma de “L", ponta de metal duro
soldada ao corpo da broca por processo de brasagem a 1120° C
TBepaocnnasHas nnacTuHa ¢ anmMasHbIM LLTNGoBaHNEM
YBenmyerHas peseposarHas kaHaska “L” o6pasHoit
thopmbl. Temnepatypa Hanavikv 6onee 1120° C CreumanbHbivi
TBED/OCIIaBHbIN HAKOHEYHNK.
Pozytywna przestrzen szlifowana diamentem
Duzy frezowany rowiek w ksztafcie litery “L". Temperatura
lutowania gféwki 1120° C. Gtowka z weglikéw spiekanych
specialnej wielkosci ziarna.
Akoviapéva pe Stapavrt
owpa ppefapLato e auAdkt oe ayriua “L” evaAAdé. ZuyyoAnon
atoug 11000 C. lMakéra and okAnpo pétadolSO Euronorm
QVOEKTIKT] O€ LOYUPES KDOUTELS,

CONFEZIONE » 1 pe.

Packaging

Conditionnement

Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Juokevaola
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06420 |PUNTE A LANCIA PER VETRO E MATERIALI FRAGILI A 4 TAGLIENTI

EN  SPECIAL CARBIDE TIPPED GLASS DRILL BITS WITH 4 CUTTING EDGES - HIGH PERFORMANCE

FR  MECHES VERRE SPECIALES - PLAQUETTE AU CARBURE DE TUNGSTENE
AVEC 4 TAILLANTS - HAUTE PERFORMANCE

RU  BbICOKOMPOYHBIE CMELIMATBHBIE CBEPIA MO CTEKJTY C

TBEPZOCIMIABHBIM HAKOHEYHNKOM, 4 PEXYLLINX KPOMKW

ES  BROCA ESPECIAL PARA VIDRIO Y CERAMICA - PLAQUITA CON 4

ARISTAS DE CORTE

DE  GLASBOHRER MIT SPEZIELLER HARTMETALPLATTE - BOHRERKOPF MIT

4 SCHNEIDEN

PL  SPECJALNE WIERTLA DO SZKLA Z 4 OSTRZAMI Z WEGLIKA

SPIEKANEGO - WYSOKA WYDAJNOSC

PT  BROCAS COM PONTA EM CARBETO DE TUNGSTENIO P/ VIDRO E
MATERIAIS FRAGEIS PLACA COM 4 LAMINAS

GR  TPYMANIA NMAAKE T1A TYAAI KAl EYOPAYZTA YAIKA ME 4 AIXMEX

L1

solo rotazione
No percussion

CONFEZIONE
Packaging
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
YnakoBka
Opakowanie
Juokevaola

@ mm inches L1 mm CODICE EURO
3 1/8" 62 603070 4,26
4 5/32" 65 604072 4,26
5 3/16” 67 605075 4,26
6 15/64" 72 606072 5,00
8 5/16" 77 608077 6,47
10 3/8" 82 610082 7,94
12 15/32" 87 612087 9,42
UTILIZZARE A GIRI LENTI
g mm \/ETRO/CERAM‘ICA
Glass/Ceramic
3-4-5 700 - 1000 rpm
6-65-7-8 550 - 750 rpm
9-10 350 - 550 rpm
12 250 - 400 rpm

VELOCITA CONSIGLIATE (GIRI/MIN.) - Recommended cutting speed (rp.m.)



06430 | PUNTE A SPIRALE CON PLACCHETTA A LANCIA PER PIASTRELLE E CERAMICA

EN  SPECIAL CARBIDE TIPPED DRILL BITS FOR TILES AND CERAMIC

FR M,ECHES SPECIALES A CARBURE DE TUNGSTENE POUR CARREAUX DE RU  CMELMASIbHBIE CBEPNA C TBEPAOCM/IABHBIM HAKOHEYHMKOM A4

CERAMIQUE PABOT MO KEPAMWYECKOW NJNTKE
ES  BROCAS ESPECIALES CON PLAQUITA EN CARBURO DE TUNGSTENO PL  SPECJALNE WIERTLA Z WEGLIKA SPIEKANEGO DO PLYTEK
PARA AZULEJOS Y CERAMICA

GR  TPYTANIA ZMIPAA ME MAATIA AIXMH T1A MAAKAKIA KAl KEPAMIKA

DE  FLIESENBOHRER MIT SPEZIELLER HARTMETALLPLATTE

PT  BROCAS COM PONTA ESPECIAL EM CARBETO DE TUNGSTENIO P/
AZULEJOS E CERAMICA

- @ mm inches L1 mm CODICE EURO
3 1/8" 79 3030079 2,15
4 5/32" 80 3040080 2,15
5 3/16” 82 3050082 2,15
6 15/64" 101 3060101 318
8 5/16" 119 3080119 4,04
10 3/8" 119 3100119 4,97
- 12 15/32" 124 3120124 5,82
14 9/16” 127 3140127 743
16 5/8" 128 3160128 8.40
solo rotazione
No percussion
UTILIZZARE A GIRI LENTI
ey g mm VETRO/CERAMICA
g Glass/Ceramic
3-4-5 700 - 1000 rpm
6-65-7-8 550 - 750 rpm

= 9-10 350 - 550 rpm
L ﬁ 12-16 250 - 400 rpm

VELOCITA CONSIGLIATE (GIRI/MIN.) - Recommended cutting speed (rp.m.)

CONFEZIONE » 1 pe.
Packaging

Conditionnement

Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Opakowanie

Suokevaoia
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06020 | FRESE ROTO-PERCUSSIVE A CORONA PER MARTELLI LEGGERI - ATTACCO M/22x2.50

EN  PERCUSSION CORE DRILLS - M/22x2,50 CONNECTION

FR  TREPANS POUR MARTEAUX LEGERS - FILETAGE M/22x2,50 RU  KOPOHKW YOAPHBIE - COELNHEHWE M/22x2,50
ES  CORONAS LIGERAS PARA CONSTRUCCION, ROSCA INTERNA M/22x2,50 PL  WIERTLA KORONOWE UDAROWE - POLACZENIE M/22x2,50
DE  BOHRKRONEN INNENGEWINDE M/22x2,50 GR  MOTHPOKOPQNEZ MEPIZTPO®IKEL - KPOYZTIKEL A EAAGPIA

PT  COROAS PERFURADORAS P/ MARTELOS LEVES INEYMATIKA APATIANA - YTIOAOXH M/22x2,50

ROSCA INTERNA M/22x2,50

@ mm inches N° De L1mm L2mm CODICE EURO

50 1-31/32" 6 60 50 1913025.050 37,38
60 2-3/8" 6 60 50 1913025.060 42,00
65 2-9/16" 6 60 50 1913025.065 46,20
80 3-5/32" 6 60 50 1913025.080 60,50
90 3-9/16" 6 60 50 1913025.090 71,93
S 100 3-15/16" 8 60 50 1913025.100 87,68
112 4-7/16" 8 60 50 1913025.112 97,62
125 4-15/16" 10 60 50 1913025.125 124,95
150 5-29/32" 10 60 50 1913025.150 158,89

. > L 1 =lunghezza totale - total length - longueur totale - longitud total - Gesamtlédnge - comprimento
roto-percussione total - 0buas pmHa - diugosc - Ohiko Mnvog

ROTO-PERCUSSION > L 2 =lunghezza utile - working length -longueur utile - longitud de trabajo - Nutzlange -
comprimento (til - paboyaa anuKa - dfugosc robocza - Qpedo Mnkog

> N° De = denti - teeth - dents - dientes - Zdhne - dentes - 3ybbA - zeby - Aovtia

CONFEZIONE » 1 pe.
Packaging

Conditionnement
Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Opakowanie

Juokevaola




06030 | ATTACCHI - PROLUNGHE M/22x2,50 - PUNTE PILOTA

EN

ACCESSORIES FOR CORE DRILLS - M/22x2,50 SHANKS AND PILOT DRILLS

ALANTEPbI 1N1A KOPOHOK - XBOCTOBWMKM 11 HATMPABJTAIOLLIVE
CBEPJTIA M/22x2,50

AKCESORIA DO WIERTEt KORONOWYCH - UCHWYTY | WIERTLA
CENTRUJACY M/22x2,50

FR  ACCESSOIRES - PORTES TREPANS M/22x2,50 ET FORETS PILOTES RU

ES  ACCESORIOS PARA CORONAS LIGERAS - ROSCA M/22x2,50

DE  AUFNAHMESCHAFTE M/22x2,50 UND ZENTRIERBOHRER FUR PL
BOHHKI,%ONEN oR

PT  ACESSORIOS P/ COROAS PERFURADORAS - SUPORTES M/22x2,50 E

BROCAS DE CENTRO

ATTACCHI SDS-PLUS

YMOAOXEZ- MPOEKTAZEIX M/22x2,50 - TPYMANIA OAHTOI

SDS-PLUS shank - queue

L1 mm - inches CODICE EURO

SDS-PLUS - Amarre SDS-PLUS
SDS-PLUS Schaft - Haste
SDS-Plus - XocToBuk
SDS-PLUS - Uchwyt SDS-PLUS
Ynobdoyeg Sds-Plus

1923825
1923825/1
1923825/2
1923825/3
1923825/4

100 mm (4")
250 mm (10”)
350 mm (14")
450 mm (18")
550 mm (21")

131
22,58
31,50
49,32
63,00

CONFEZIONE
Packaging
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie
Juokevaola

PUNTA PILOTA

Pilot drill - Foret pilote
Broca piloto - Zentrierbohrer

DESCRIZIONE CODICE EURO

Broca de centro

Hanpasnatouee caepno

Punta pilota cilindrica

08 x 120 mm (5/16") R

3,68

wiertfo centrujace - Tpurmavi O8nyog

CONFEZIONE
Packaging
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie
Juokevaola

» 1 pe.

06030 |PROLUNGHE PORTACORONE CON FILETTATURA M/22x2,50

EN SDS-MAX THREADED EXTENSION SHANKS M/22x2,50

PE3bBOBbBIE YOJIMHUTESTbHBIE XBOCTOBUKI SDS-MAX - M/22x2,50

UCHWYTY PRZEDtUZACZE GWINTOWANE SDS-MAX - M/22x2,50

FR  PORTE-OUTILS SDS-MAX POUR COURONNES-TREPANS AVEC RU
FILETAGE M/22x2,50 PL
ES  PROLONGADORES SDS-MAX CON ROSCA M/22x2,50 GR
DE  ADAPTER FUR HAMMERBOHRKRONEN SDS-MAX
MIT GEWINDE M/22x2,50
PT  SUPORTES P/ COROAS SDS-MAX PERFURADORAS

COM ROSCA M/22x2,50

MPOEKTAZH A TPYMANIA SDS MAX ME MAXO M/22x2,50

SDS

DESCRIZIONE L1 mm (inches) CODICE  EURO

SDS-Max - M/22x2,50
SDS-Max - M/22x2,50

250 - (107)
450 - (187)

1943825
1943825/1

317,85
54,08

L1

CONFEZIONE
Packaging
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie
Juokevaoia

» 1 pc.
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06160 |REBAR CUTTER-SDS PLUS PER ARMATURA

EN  SDS-PLUS REBAR CUTTERS FOR REINFORCED CONCRETE

FR  FRAISES SDS-PLUS POUR LE BETON ARMEE RU  KOPOHYATHIE CBEPITA 171 CBEPTIEHIA APMATYPbI B BETOHE,
ES  BROCAS SDS-PLUS REBAR CUTTER PARA HORMIGON ARMADO XBOCTOBYK SDS-PLUS

PL  SDS-PLUS REBAR CUTTER WIERTLO DO ZBROJEN W BETONIE
DE  SDS-PLUS ARMIERUNGSBOHRER REBAR CUTTER SDSPLUS tw 0DO ZBROJ 0

GR  TPYMANIA REBAR CUTTER - SDS PLUS T1A OMAIZMENO ZKYPOAEMA
PT  BROCAS SDS PLUS REBAR CUTTER PARA ARMADURA

g mm inches L1 mm/inches N. didenti  CODICE EURO

10 3/8" 300 (11-13/16") 4 60010300 48,56
12 1/2" 300 (11-13/16") 4 60012300 52,1

14 9/16" 300 (11-13/16") 4 60014300 58,00
16 5/8" 300 (11-13/16") 6 60016300 59,00
20 3/4" 300 (11-13/16") 6 60020300 75,00
22 7/8" 300 (11-13/16") 8 60022300 85,00
26 1" 300 (11-13/16") 8 60026300 92,00

28 1-1/8" 300 (11-13/16") 10 60028300 100,00
32 1-1/8" 300 (11-13/16") 10 60032300 113,00
36 1-3/8" 300 (11-13/16") 10 60036300 120,00
38 1-1/2" 300 (11-13/16") 12 60038300 127,00

L1

roto-percussione
ROTO-PERCUSSION

CONFEZIONE » 1pc.
Packaging

Conditionnement
Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Opakowanie

JUoK evaoia




06440 | PUNTE FRESA 90° PER LEGNO - SEDI PER LA TESTA DELLE VITI O

EN  90° COUNTERSINK FOR WOOD - WITH DRILL BIT

l
O Ep
Ory 55

Srany

FR  FRAISOIR A BOIS 90° AVEC FORET RU  KOHWYECKWIA 3EHKEP 90° /1A [IEPEBA - CO CBEP/IOM
ES  AVELLANADORES 90° PARA MADERA CON BROCA PL  POGLEBIACZ STOZKOWY 90° DO DREWNA - Z WIERTLEM
DE  KEGELSENKER 90° FUR HOLZ MIT BOHRER GR  TPYMANI ME ®PEZA 90° A ZYAO - EAPA T1A KEQAAI BIAAZ

PT  ESCARIADOR 90° PARA MADEIRA COM BROCA

d @ mm inches dmm L1mm L2mm CODICE EURO
T 3 1/8" 16 (5/8") 60 25 620316 3,81
puntq 4 5/32" 16 (5/8") 75 25 620416 387
tracciante fresata 5 3/16" 16 (5/8") 85 25 620516 410
6 15/64" 16 (5/8") 90 25 620616 4,30
1 9/32" 16 (5/8") 105 25 620716 4,65
8 5/16" 20 (3/4") 110 25 620820 5,53
10 3/8" 20 (3/4") 120 25 621020 6,42
12 15/32" 20 (3/4") 140 25 621220 8,69
S
solo rotazione
No percussion
- 1
a
CARATTERISTICHE » DIN 7487 » 2 taglienti laterali
TECNICHE » Acciaio C.V. (100 cr) » Gole nere, eliche rettificate
» Punta guida a centrare
fresata
CONFEZIONE » 1 pe.
Packaging
Conditionnement
Presentacion
Verpackung
Embalagem
Ynakoska
Opakowanie

Suokevaola
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06450 | FRESA 90° PER LEGNO - SEDI PER LA TESTA DELLE VITI O

EN  90° COUNTERSINK FOR WOOD

|
P Ep
Ol 554

SranYy

FR  FRAISOIR A BOIS 90° RU  KOHWYECKWIA 3EHKEP 90° /19 [IEPEBA
ES  AVELLANADORES 90° PARA MADERA PL  POGLEBIACZ STOZKOWY 90° DO DREWNA
DE  KEGELSENKER 90° FUR HOLZ GR  ®PEZA 90° I'A ZYAO - EAPATIA KEGAAI BIAAY

PT  ESCARIADOR 90° PARA MADEIRA

d @ mm inches d mm L1 mm  CODICE EURO

‘ ‘ 3 18" 16(5/8") 25 300316 30
4 5/32" 16 (5/8") 25 300416 344

5 3/16" 16 (5/8") 25 300516 354

= solo rotazione 6 15/64" 16 (5/8") 25 300616 3,65

No percussion 1 9/32" 16 (5/8") 25 300716 3,85

8 5/16" 20 (3/4") 25 300820 4,51

5 10 3/8" 20 (3/4") 25 301020 4,97

12 15/32" 20 (3/4") 25 301220 6,14

"4 JOF

CARATTERISTICHE » Acciaio C.V. (100 cr6)
TECNICHE » Gole nere,

taglienti rettificati

CONFEZIONE » 1 pe.
Packaging

Conditionnement
Presentacion

Verpackung

Embalagem

Ynakoska

Opakowanie

Juokevaoia




05180 | ESPOSITORE A FILO - LAME AD OSCILLAZIONE

EN  OSCILLATING BLADE DISPLAY RACK

FR  PRESENTOIR AVEC LAMES OSCILLANTES RU  JIEMOHCTPALIMOHHbIV CTESTAX - NOSIOTHA /1A

5 o0 O ST AT o o

DE  PRASENTATIONSSTANDER MIT OSZILLIERENDEN KLINGEN OSCYLACYINEGD :

PT  EXPOSITOR COM LAMINAS OSCILANTES GR  ZYPMATINO ITANT - MAAINAPOMIKES AAMES

: ESP81888
490 x 600 x 340 mm
DESCRIZIONE EURO
Composizione 217318
PEZZI EURO EURO CODICE
CODICE DESCRIZIONE s CAD. ToT. A BARRE
81234 LAMA PERFECT BLISTER 3PCS - 40X34 mm 15 1336 200,40 8019670812341
81268  LAMA PERFECT BLISTER 3PCS - 40X68 mm 15 15,26 228,90 8019670812686
81134 LAMA FAST BLISTER 3PCS - 40X34 mm 15 11,15 167,25 8019670811344
81168 LAMA FAST BLISTER 3PCS - 40X68 mm 15 11,89 178,35 8019670811689
81334 LAMA BI-METALLICA BLISTER 3PCS - 34X50 mm 15 11,77 176,55 8019670813348
81368 LAMA BI-METALLICA BLISTER 3PCS - 68X50 mm 15 12,91 193,65 8019670813683
81328 LAMA BI-METALLICA BLISTER 3PCS - 28X60 mm 15 12,86 192,90 8019670813287
81344 LAMA BI-METALLICA BLISTER 3PCS - 44X60 mm 15 13,80 207,00 8019670813447
84008  LAMA HSS-M2 PER LEGNO DENTATA - 45X56X110 mm 5 13,04 65,20 8019670840085
83118 LAMA HSS-M2 MEZZA LUNA SEGMENT - 80 mm 5 22,44 112,20 8019670831182
83218  LAMA TUNGSTENO MEZZA LUNA - 65 mm 5 18,22 91,10 8019670832189
84502  LAMA DIAMANTATA - 33X41X95 mm 5 2918 14590 8019670845028
46 ESPOSITORE A FILO 12 POSIZIONI 1 110,00 110,00
TOTALE 217318
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